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DZIENNIK USTAW 
POLSKIEJ RZE C ZYPOSPO LITEJ LUDOWEJ 

.Wu:szawa, dnia 18. kwietnia 1974 r. ' 'Nr IS' 
UMOWA MIĘDZYNAROD0:WA 

87 - Konwencja konsularna między Polską Rzecząpospolitą Ludową a Socjalistyczną Republiką Rumunii, 
, podpisana w BukareS'ltiednia 24 marca 1973 r: 153 

88 - Oświadczenie rządowe z dnia 21 marca 1974 r. w sprawie wymiany dokumentów ratyfikacyjnych 
Konwencji konsulilrnej -między Polską Rzecząpospolitą Ludową a Socjalistyczną Republik" Rumunii, 
podpisanej w Bukareszcie dnia 24 marca 1973 r. " 1 160 
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KONWENCJA KONSULARNA 

mię/dzy Polską, Rzecząpospolllą Ludową a Socjalistyczną Republiką Rumunii, 

podpisana w Bukareszcie dnia 24. marca 1973 r . 

. W imieniu Polskiej Rzeczypospolitefludowej 

RADA PAl'lSTW A 
POLSKIEJ RZECZYPOSPOLITEJ LUDOWEJ 

, podaje do powszechnej 'wiadomości: 

W dniu 24 ~arca 1973 roku została podpisana w Bukareszcie Konwencja konsularp.a między Paiską Rzecząpo­
spoli tą Ludową a Socjalistyczną Republiką Rumunii, w następującym brzmieniu dosłownym: 

~OŃWENCJA KONSULARNA 

mię~zy . Polską Rzecząpospolitą Ludową _ 
'a Socjalistyczną Republiką Rumunii 

Rada Państwa Polsk iej Rzeczypospolitej Ludowej 
i ' Raą.a .. Państwa So.cjalistycznej Republiki Rumunii, 

.' " I '," ' 
. k i e r u jąc si ę pragnieniem dalszego. ro.zwoju przyjaciel-

skich st osunków między obydwoma Państwami" zgodnie 
z Układem między Polską Rzecząpospolitą Ludową a So.­
cJali s tyczną Republ i ką Rumunii o przyj ażni, współpracy 

i wzajemnej pomocy, - podpisanym w Bukareszcie dnia 
12 Iist o.pada 1970 roku, " 

w interesje dalszego r07wijania stosunków ,konsular­
nych między Polską Rzecząpo.spolitą Ludo.wą a Socjali­
styczną Republiką Rumunii , 

postanow11y zawrzeć nin iejs~ą Ko.nwencję ko.nsularną 

'i w tym celu wyznaczy/y swo.imi Pełnomo.cnikami: 

Rada Państwa Pol s~i ej RzeczYPo.spolitej Ludowej -
, Wła d y'sła wa WOJTASI KA, Dyrektora Departamentu 
Kgnsularnego w ' tviinis terslwie 'Spraw Zagr,anicznych, 
Rada Pan})twa Socjalistycznej Republiki Rumunii -
Gheo.rghe BADĘSCU, Dyrek tora ' Dyrekcji Ko.nsularnej 
W Minis,terstwie Spraw Zagrani.czny ch, 
k tórzy po. wymianie/ swych pełn'o.mocrric-tw, uznanych 

~ dobre i sPo.rządzone w naleiytej fo.rmie, zgodzili ' się na 
następujące Po.stano.wienia: 

~' 

CZ ĘSC I 

a) "urzą'd konsularny" oznacza konsul,at generalt;ly, 
konsulat, wicekonsulat ·lub agencję konsu.larną; 

b) "okręg konsularny" oznacza terytorium wyznaczo-
ne ' urzędowi konsularn,emu dla wykonywania funkcji kon-
sularnych; . 

c) "kierownik urzędu konsularnegą" oznacza osobę 
. powołaną do działania w tym charakterze; 

d) "urzędnik konsularny" oznacza ' każdą osobę, 

włącznie z kierownikiem urzędu konsularnego, powołaną 
w tym charakterze dla wykonywania f\il ll-kcji konsular­
nych; 

el "pracownik konsularny" oznacza każdą osobę za- \ 
trudnioną w służbie adminis'tracyjnej lub technicznej urzę-
du konsularnego; - ' 

f) "członek . personelu służby" oznacza każdą osobę 

zatrudn i oną w służbi e domowej urzędu konsularnego; 
g) "członkowie urzędu konsuldrnego" oznacza urzęd­

nik.ów konsu larnych, pracowników konsularnych i człon­

. ków personelu służby; 
h) " cZłonek personelu pfywatnego" ozn~cia ' osobę za­

trudnioną wyłącznie w służbie pry watnej członka urzędu 
konsu larnego; 

i) "członkowie rodziny~ ' ozn~cza małżonka, dzieci 
I rodziców członka u r.z.ędu konsularnego, pozostających 

z nim we wspp lnode domowej; . 
j) "pomjeszczenia konsularne" oznacza ' budynki lub 

części budynków, włącznie z 'rezydencją kierownika urzę­
du konsu.larnego, i tereny przyleg'le do. nich, używańe wy­

.łącznie dla , działalności kon~ularnej, bez .względ~ na to., 
" .~ . c'Z'y.ją " s fI \VIasIlością ; J 

DEFINICJE '/ 
,.' ; ";k).,'"a'rchlwa konsularne" oznacza wszystkie do.kumen-

Artykuł l ' . , , ";:ty" k.or.espolldencję, książki, filmy, ta~my- magnetofonowe 

D!a celów niniejszej . KQnwenejinastępt)jące" wyrate­
" nia -Illają , niżęj określone znaczenie: 

. i rejestry ,urzędu konsularnego ora'z szyfry i kody, ~arto.-
" teki, jak również meble pneznaczo.n,e dla ich. o~hrony -

i przecho.wywania; 

" ., 



/' 

D,zif.~tmit: ~Jstaw Nr t S --= t54 -._ . __ .. 
,~ , 

I) ,.kor~;pondpn{"ia urz,ęd'Owa"' oznacza 'wsz-elką ko­
ł"t€SiPOIl,ct.e(JCję. dotyczącą ' . U1;·z.ę~U , konsul.arnego . jeg-o 
filllkc ji ; . 

ł) "s!aleK) ' :-riin~.óa · :ka''ilde ' urządzenie:' Pł'Y'wające, któ­
r~ . podn.osi ł)anderę Papstwa ,wysyłającego, .z wyjątki·em 

!.. • er '. ..' ".,. . i " , , ',' . ' , .'f ~ . . \''' . . 

ok'r,ęt (i w wQljennych,. . . . . . 
, . " ' CZĘŚCI!. ,. y : .'1 

USTANAWIANIE UR~ĘD()W KONSULARNYCH ORAZ 
MIANOWA-NIE CZŁONKOW URzr;D8 KONSULARNEGO 

Artykuł '2 

Ust~nawianie urzędów konsularnych 
, 

l. Każda Umawiaj ąca się S-trona może ustanawiaĆ 

urzędy ko nsularne 'na tery tOri um drugiej Umawiające j się 
Strony tylko za' Jej zgodą . 

2, Sipdzibę urzędu konsularnego, jego klasę i okręg 
kon-sl.i1arny ustala się w drod ze porozumienia między Uma-
wi a i ą:cy ml ! s ię Str ondmi. . . 

3. Późniejsze . zmiany dotyczgce siedziby" urzędu kon­
sularnego, jęgo klasy' OTaz okr~9u konsularnę!,ło mogą być 
dokc)nane jedynie w drodze porozumienia między Uma­
wiającymi się Stronami. 

Artykuł 3 

M!ąnpw;mje przY-lę~je kłerownlka urzędu kOBsulunego 

/' .1 . ptxe.d mią[low'.a:l)lem k·ierownika ~rz·ęd.ukQnsułaT­

Bega .J?.aństwo' w:Y ·~Y,Ję'J9c.e · uzyskuje w' .drodze· 9ypl-olIl~typz-. 
Re j' ,tgadę <;Jla.ństw-a pU'yjmując.ego .dla łej.:esopy .. " '. 

. 2. PaAst wo w'Ysytaj.ą~e ·; pneleci,z·uje za poś\f.(~d:.nk\twrem 

swego -p.rze.dsląwiciel,s4wil "'rly'plomal·y.cznegn da 'm i11;tis:ter­
stwa spraw ' zagranicznych · 'Państwa Qlzyjmującego listy 

, komisyjne lub -podolln'Y d:o~umel!lt o miałH!Jwafliu kierowni-
ka urzędu ~onsulłarnego_ . W Hsl~chkomisvjnvch lub w 

,podo'onym dO.kumen: ,j e podaje się imiońa i nazwisk9 kie­
T<CiJW'l1i:ka . ur;l~du ko.nsular,nego,: jegor.angę, okrgg konsu- ' 
la.rny, . w którym będzie ou 'wykonywał swoje funkc je, 
'a także, §l'ed~bę urzę~-u. kOJls .ułar,nego" , ' . 

3" , Po przed staW;ieniu li'stów kom-i syjnych .( ab pq4obliJ,e­
go' .d:o:k\IlI,lenfu Pa ństw,o pf'ly jmujące ·udz,i,eli , kierownikoyvi 
urzęd u ,konsularneg.o, w możliwie najkrótszym termini;e" 
ex€ąua-tur: J;Ub innego .zezwolenia. 

. .4, Ki.erownik urzęcJ u konsularnego może , wykopywać 

'swoje funkcje po uzy.ska n'i u exeqLiatur łub . innego .zezwo, 
len.ia . 

5 . Do : czasu udzielen.i.a exequatur lub in~ego ;.ezwole­
nia Pat.-st'wo przy jmu-jące może udzielić kierowIlik.owi 
urzędu kOllsulaTn!'g,c;) tymczasowej zgody na wykonywanie 
swych fLinkcji .. W tym' przypadku . mają zastosowanie po­
s tanowienia niniejszej Konwencji. , 

6, Z chwilą , gdy kierownik . urzędu konsularnego ZQ­
stanie dopuszczo'ny, choćby tymczasowo, do wykonywa­
n iaswy-ch ' Lu,nk ć ji , Państwo przyjmujące niezwłocznie za­
wiado mi ' 0 ' tym właści·we organy okręgu konsu'larnwo 
i zapew~i podjęcie odpOWIednich oŚrodków, aby; u.lł1ożIiwić 

mu wykonywanie swych funkcji. 

Artykuł 4 

Ty:mc.zasow.e wy'koll;ywanie jUJlk.cjl Jder.ownika urzedu 
. ' k~nSutarDego ' / 

f 

l , Jeżeli kiel'owaik I1rz.ęd:u konsI11a'f-rrego nie mo,że 
wykoflywąćswycc'Q funkcJi lub ' jezeli 'S~n-ow.i!iko '~~roW" 
nik!! ur~ędu 'konstl~ a ,rne.go. nie. jes'Ł obs ad zan.e , ~aństfwo , wy­
sy}ając.e ·mozoęwyznaczvć de>t-ymczasow.ego . Wykony~~mi{l 
ttinkcji, kie-r0wnfka 'mćlęd'u - kQliIsl'l,lan'lego urzę:dnikakon-

.' iu1-lłrneg.o ~·'sweg,~L l1'f.zęQj1 kon'sul,al'ńe.!'lo w ,PaństwleprH:j: , 
. mlijącym .al bo ' c.zł.o-nk'a peTsoil:el;u dy-phnJilatyczneyo ·sw:eg.o 

/. 

<., ' .. 
prz~dstaW1icii-elstwa dy.pliiJma1ycznąo· ... w 'tym Pahs;tw~i'll 
imi-qJWX'lł;. ll;<lZwiś~o 1ej .. ~.s.,qpX }>ęd~A'l , 1!\prz~di'l'ljp :llotyfilk.(i)wq-. 
nę ,~~~sJw~~ :spraw za~{~CZ~V~ , \~jL,pstwa ' p.r~Ydm!ł1ą .. 
cęg~· ;;.' " :.;: '''' .·c -. ; ' ... '.... " .. ... _ • " _.. ". • 

, 2. Osob.a i;Wy~I}'.lC~Ona "d 9. tYP1:~~asowego w;ykot}yw-a.nia. 
f unkcji kie;ro ,wni~ ; l1J~ędu ~ons.ularnego korzysta .z uła­
twień, przywilejów i immunitetów. ja'l~.i e przysługu ją kle­
rowni~owi urzędu konsularnego zgodnie z n i ni~ j s,?ą Kon-
wencją· . . 

3. Wykonywanie funkcji kierownika urzędu konsu lar-
. neg o przez cz łonka personelu. d yplomatycznego przeds ta­
wicielstwa dyplomatycznego Par.stw a wysyłającego, zgod­
'Jlie z ':!'Stępem l, n ie ogranicz'a jego przywilejó w i immu­
nitetów, przysługujących mu na podstawie jego statusu 
dyploma tycznego. ' 

Artykuł 5 

Obywatelstwo urzędnika 'konsularnego 

Urzędnikiem konsul arnym lp bże ,być jedynie obywa­
te-I Panstwa wysyłającego nie pos i adający stałego m,iejsca 
zamie~Z'kdll'ia p-a ·te;fytorium Państwa przyjmującego. 

Artykuł 6' 

Zawiadamianie , o mianowaniu~ przybyciu i wyjeździe 

Ministerstwo spraw zagranicznych Państwa przyjmują­
'Qeg,o .hęQziep.isemnie pO,wiadomione o : 

a'1Jomina-cjiczloQ.ków. urzęd,u konsul·arneg.o,z .wy,-
, ,.M.tktem · ki-ert0w.ui'ka ' UI,zędu " kon~uląrnego, ich ,prz.yQychP. 

do .urzęilu 'ko.nsUJar-nego . po. mianowaniu, . ku , ustateGznyml 
-wyj€ŹdZłe J ub <l .zakohczenl:u ,,4:b fu:akcJ.i <oraz o wsz;ys*ich 
d:alszycll z-q:tioanach m~jący.dl Wjp.ływ na ,iclilS.t~tu s, -które 
mogą powstać wczasi'e Lch zatrudnienia w urzędzie " k,on-, 
sularnym; 

bl przybyciu j o~tatecznym _wyj.eździe" Ciłon~? , ~od~~~ 
ny oraz, jeż'el'i to ma mi'ejsce., <l!lfą~cie" ·1Ż,ę. j.~ka,ś ; os qba~ta~ 
je się lub prz.eslaje być cz1onlki:em f:04ziny; . 

cl przybyciu i ostatecznym wyjeździe członków per­
sO'neluprywatn'ego, :a . j.eżel'i to ma mieJsc.e, o f -akd e za­
końcZeni. a k h służby . vi ' t'yui ch~iaKtE!rZe; ';'; -l ' ';"".;.,1-',.'\ 

dl zatrudni'eniu ·· vsób.. zal'Jl i eszk,i)łvch . W, .'l?atlsfwie ' 
przyjmuJącym, jako pracown ik!,>w ,:ko~s·uJamych", c.złon:k ~'v.{ 
p.ersonel-u sh'rźby lub CZIOHków perśonelg ' PTY w-alnego .or.a.~ 
'ich zwolnieniu. ' ., ,'. 

Artykuł 7. 

Dokumenty lożsańlośc1 

1. Właściwe organy Państwa p-rzy-jmującego wydaJ ą 

bezpłatnie każdemu ' urzędnikowi konsularnemu d.ok1.1me~t 
stwierdzający tożsamość teg'p urzędnika i Jego stanowisko." 

2. PostatlOWłen~a ustęp.u 1 stosuje , 'si ę także . 'Illo p,ra­
cowników konsularnych i człon~ów personelu sł.tlŻ~y pod 
warunkiem, że osoby te 'nie są obywatelami Pa·ństwa 
przyjmującego lub .nie :posiadają .stałego miejsca zamiesz-
kania w tym państwie. ' -

3. PostanowienIa ustępu 1 sł·osuj.e się ó.dp,ow!eddio do 
człorik{jw rodzin, oHe nie :są oni obywatelami Państwa 
przyjmująceg.o lub me mają stałego miejsca zamieszkania 
w tymP.aństwie. . 

Artykuł 8. 

Uznanie członk~ urzędu kon.~Ula,rnego z~ osobę 
n1epoiądaną 

. ' 
Państwo przyjmujące ,może w' każdej...c.hwiJi, bez obo- ' 

wiązkuuzasadniania .swojej decyz.ji, powiadomić w drodze ' 
dyplornatycznej Pa.ństwa wy.syłające . o tym, żę exequatur 

"lub podobne . ze~woleni~, , udzielone kie.rowni~ow~ urzęd\ł 
. Konsuł.aIll.e:g .o,zo;;talo . e'0fą:ię.te . aolJ;lo ,.ze I inIlN ..ezł.onekc -ur~ę-
d~ konsularn'egozo~tął :- 'Uznaąy <a;a : "'ÓS1Jbę rtiepQżąila~> 

I , 
'. f) 
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\'1- tJ.lDl;: pnypaoc,lir _~>.Ót;w-~We- vp&WlinnDii ó4w0łae 
tlłlfą, ' os-Gbę hill> spo:w·ootiwat. Ż'lł[1rzeslcllrie- jej _alarDQ5ci. 
Jetełi P'mS~W9- wysyłające me wypełn:i W: IoasądiBym [er ­
minie teg,tli e:oowrązkp. P-ans:Ii.Wlo' ll1rzYijmojąft- :móŻe przestae 
UZDiJ::W'a-~ la,lc.'l asonę Z'iII c:zlonlt.a, 'w-z-ędiu -k&ris'uhuneg:o-. 

CZĘSC lIT ' 
FUNKCJE KONSULARNE 

AJtykuJ 9 

~akres funkcfl' konsuląrnycll ' . 

Funkcje konsula,rne pąlega-ją w szczególności na: 

a} -popieraniu przyjaznych stosunków między P-ań­
stwem wysy~ającym a Państwem przyjmującymi 

bl przyczynianiu s ię do rozwoju stosunków g'ospodar­
czych, handlowych, kulturalnych, na ukowych i tur ystyki 
m~ędzy Pańs Łwem wys.yłającyma Państwem przyjm ują­

cymi 
c) ochronie praw i interesów Państwa wysyłającego 

or;z jego obywatelii 
' (l') " udzielaniupomocy j :ópieki obywatelom' Państwa 

wysyłająceg o. : , 
, Artykuł 10 

' Kpmunikowanie się z .wlad,zam Państwa _przyjIl}ującego 

. , "";" 

' _r .Przywykonywaniu . swych funkcji urzędnicy kcinsu~ 
larnLII)ogą zwracać. się do: , 

- al właściwych miejs towych , organów ~wojego okręgu 
konsulaFnego; 

b) właściwych centra-łIl>ycb organów Państwa Ilrzyj­
ID.u.ląceg,ri. jei.eli oato ź.ezw'alaj'lt ustawy. prze·pisy i ,z wy­
c.za je Państwa ' prz-:yim ująceg,o. ' 

Arty.;kul U 

Zastępstwo przed' ~ganamł , Yańsłwa . ~riyjmujircego 

l. Urzędnik; , k:ot\lswtaJn'y ma' prawo zastępQwać oby­
. 'Wlffelc' PańsłWlt. wY'syłćtląc-eg,('J! tub zctpewnrć im zastępstwo 

'Przed orgił'nffmi pa.ńs,twd przyjmującego' wzgiFędnfe podejo 
. ' mowa'Ć' lbroki w cel!u z·ape·wnienia fm zastępsIwa pned są­

d1łmi' w przypadkaclI, gdy olJ,yw-atele ci z powodu nieQbec­
pości 111b Z' takiejkofwTek in-fl\ej przyczyny nie są w stanie 
podJąć w odpowiednjm czas i,ę ochrony swych praw i in~ 

te,esów. 
. 2, Zastępstwo, o którym mowa w ustępIe r, ustaje 

z chwil ą', k iedy ~osóby ' z8stępowaneusłanowią swych peł­
nomocników )ub same żabezpieczą ochronę swych praw 
i interesów. 

, Artykuł 12 

Funkcje w sprawach obywa.telstwa, paszpod y 'I wizy 

L Urzędnik konsularny ma prawo: 
a) pro wadzić rejesfr obywateli Państwa wysyłającego i 
b) przyjmo'wat podilnia i oświadczenia w spr-awach 

obywatelstwa i wydawać odpowiednie dok umenty, zgodo ', 
nie z ustawami i przepisami Państwa wysyłającego; " 

cl,- wycl-a~ać , ' przed1~~~ć, dokąnywać zm ian przewi­
ązianych przez ustawy ' j' prźepisy Państwa wysyłającego 
lu'b uni.ew a'żnia~;~~.e">c;lB-k,tlł]ęaty' 

ob-rw ateH tegoPa,_ńslw8 i ' - : ~i, .. -;;',:: . ,:.; > -V' " -
,-d) wydawać wizy. ;,.' ", 

2'. J!>'Ost allowLeFFre ustę:p-:u . ' lite1'ir '-°a) nie zwalbl'raoby-' 
wateli Państwa wy s:y lił j ące go·' od obowiąą:Kup:rześlrz.ega­
Dia' ustaW' j .. przepi só.W' P'cl'ńslwił' przyjmuj;ącego oTejes,tracji 
€lild7l&żiem,~ów~ 

FunJkie ~tYC:%ące ... cyWiłlJęgo . 

i Urzędnik kOBs.uTa·rny ma. pra-wo-, zg:odnfe z ustawa.­
mi f przepisami .Państwa wysyłającego, przyjti1owa~ 
oświadczenia o ws.tąpieniu w ZWiązek matżeński pod wa~ 
runkiem, źe przyszli małzonkowie są obywatelami teg:o: . 
Państwa. . 

2. Urzędnik konsularny ma prawo prowadzić reJestra.­
cję urodzeń, małżeństw 1. ZgORÓW obywateli. Państwa wy­
syłającego oraz wydawać odpowiednie dokumenty . Po­
stanowienie to nie zwalni a obywateli Państwa wysyłiłją­

cego od obowiązku przestrzegania ' ustaw i przep isów Pań­
stwa przyjmującego dotyc:zących takich rejestracji. 

3 .. Urzędnik konsularny zawiadamia wła,ściwe organy 
Pa,ńst v:: a przyjmującego o rejes tracji dokonanej ' zgodnie 
z postanowieniami ustępu 2, j eżeli jest towymaga'ne przez 
usta wy i pnepisy tego Państwa. . 

, Artykuł 14 

Funkcje notarialne 

1. O ile nie narusza \ to ustaw i przepisów Państwa 
przyjmującego, urzędn ik konsularny ' ma prawo: . 1 - - '::' 

a) przyjmować, s~orząd7ać i uwierzytelnia?; oświad­
czenia obywateli Państwa wysyłającego oraz wydawać im 
odpowiednie dokumenty: 

bl sporządzać, uwierzytelniać i przyj:mować do depo­
zytu testa.menty obywateli Państwa wysyłającegoi _ 

ej uwierzytelniać podpisy obywateli Państwawysy~ 
łająceg.o: I 

d ) Uumaczyć ' dokumenty i poświadczać zgodl'lQŚĆ tłu­
ma.czeńJ 

e) przyjmowac!:, sporząd'Z'ać • u-wienytelnia.ć doku­
m.enty dotyczące innych cZ-j'nności pIaw-oych. obywateli 
Państwa wysyłającego, jeżeli nie odndszą, się one do nie­
:r:uchomości położ-onych na terytorium Państwa -przyjmują~ 
tego lub' do praw rzeczowych obciążających te 'v.ierucho­
mości . 

2. Akty . i dokumenty, wymienione , w ustępie 1, spo-­
rządzone; uwieIZ'ytełnione lub załegalizowane przez ll ·rzęd­
nika konsufarnego Państwa wysyłającego, mają w P'ań­

slwie przyjmującym taką samą waz-ność i moc dowodową 
jak akty i , dokumenty sporządzone, uwi'erzytelnipne lub ' 
zalegalizowane przez właściwe organy Państwa przyjmują­
cego. 

Artykuł ~5 

PrzYłmowanie na przechowanie 

"\ 

Urzędnik konsularny ma pra wo przYJmować na prze.' 
chowanie od obywateli Państwa wysyłającego lub dla tych 
oQywa teli dokumenty, przedmioty, pieniądzę inne walo-
ry, j e żeli n ie jest to ' sprzeczne z ustawami przepisami 
Państwa przyjmującego. .' 

Artykuł 16 

Funkcje dotycżące opiekł I kurateli 

, Urzędnik k0!1sul a.-rny ' ma 'pra~o, zg.od l:1ie z ·, ·Umową 
o pomocy p{awhej i sfosunkaćh pravlfiytfi w sprawach :ey. 
w-iYńycn: 'ti6ih:in'n ych ' ł karnY'chohawią:zuJąc,q ' miętlzy Urna- , 
wiatącymi się' Stron'ami, wyslępowa'ć ,do. wlaściwy:ch ,/!}:rga­
nów Pa:iIst w1ł' przyjrnu jącege z ' wnios,,&ami .' -dot yczącymi 
podjęci a odpo-wi-ednichkroków w spr:aw1:lcb ' !i>pie-kL lubku~· 
lillteli., ił -- w szczegó'łn ośeł pro ponaw at. . e5dpowted'nią:;;, osobę 
na opiekuna I~ kuratara. ' 
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Artykuł 17 

Opieka ł- PQmoc ·~onsularna 

U~ędn.ilc konsula~ny, ma p~awospotyk!ł~ -się i paro-
2;umięw,ać , z ' każdym obywatelem Państw,ę., w,}'syłaj,\!=ego, 
ud,zieJać mu wszelkiej pamocy lub rady, \yłącznię z po­
d'ejrriówaniem kroków w celu zapewriie,nia qlil opieki praw­
n~j w 'razie kopieczności, Państwo przyjmlljące nie będzie 
w 'żadnej . formie ograniczać kantaktowania się obywateli 
Państwa wysyłającego z urzędnikiem konsularnym oraz 
dostępu tych obywateli do urzędu . konsularnego. 

Artykuł 18, 

Porozumiewanie się z obywatelami Państwa wysyłającego 
"pozbawionymi wołnoścl 

, l. Właściwe ,organy Państwa przyjlnpjącego p,owinny 
,nie pó'żniej niż w ciągu trzech dni zawiadamiać urząd kon- . 

, -
pitand c.złonkowie załogi , mogą, pOl<ozgmiewac się Z" urzęd-
nikiem;kotlsI:lIarnym. .' ,Y ,_ 

3, ' Urzędnilt k,ailsularny, wykQnpje w stosunku do 
statkó:w i icą:' '.z~ł4;g" p'raw:!i nadzoru i inspekcji, przewf­
dzian,eprzęz !,.us:ląwy; . i przepisy , Państwa ' wysyłającego. , 

4, Urz~ćfnik. \t.Qij~ula'rny ma prawa: ' , 
a) bez uszczerbku dla uprawnień organów . Państwa 

przyjmującego przesłuchi~ać kapitana lub jakiegakolwiek 
członka załagi statku, sprawdzać, przyjmować i paświad­
czać dokumenty statku, przyjmować oświadczenia doty­
czące po,dróży statku oraz agólnie podejmować kraki ma­
jące na celu ułatwienie wejścia, postoju i wyjścia z portu; 

b) rozstrzygać, bez uszczerbku dla uprawnień orga­
nów Państwa przyjmującego, wszelkie spory międly kapi-. 
tanem a innymi członkami załogi, włącznie ze sporami da­
tyCzącymi umów o pracę i warunków pracy, jezeli jest to 
przewidziane przez ustawy i przepisy ' PaństwaH wysyłają-

. I' .'. . -.', 

s'ulamy Państwa 'wysyłającego o' tym, że obywatel tego cego; , 
Państwa został aresztowany lub ,poddany jakimkolwiek in- c;:) dokonywać czynności związanych z zatnid11ienleIIi 
nym Jormomograniczenia wolności osobistej. lub, zwolnieniem kapitana , ,iilbo jakiegokolwiek członka 

' załoni." \ " " , 2. Urzędnik k(;msularny ma prąwo odwiedzić i skan- ",. , 
taktować się z obywatelem Państwa wysyłającego areszto- .' d) podejmować wszelkie środki w · celu ' zapewnierlia 
wanym" poddanym innym fO,rmom ,ograniczenia wolności leczenia szpitalnego i repatriacji kapitana lub jakiegokoi-
osobistej albo odbywającym karę pozbawienia wolności wiek członka załog1;- , , 
i jeżeli zajdzie potrzeba, udzielić mu pomocy w zapewnie- e) przyjmować, sporządzać lub paświa4pać wszelkie 
niu obrońy. Prawa od:wiedzania i kontaktowania się udzie- oświadczenia i ,dok'umenty doty'czące stati'u, przewidziane 
la się okresowo. Będzie ono udzielane możliwie jak naj- przez ustawy i przepisy Państwa wysyłającego;' 
wcześniej,a ' po upływie terminu czterech dni' od daty po- ,5." Przy wykonywaniu swoich uprawtlień · urzędnik 
zbawienia ltjb,' ograI}iczeniawolności qsobjsteJ w innej for- konsularny ' może zwracać się o . pomOc da . ' właściwych 
mie udzi~lenie tego pra~a n!e może ulec odro~zeniu, organów Państwa przyjmującęgo: 
" 3. Właściwe argany , PaństwaprzyjJIlującego będą in- Artykuł 21 
formowały taińteresawane osoby a moż1iwosci porozumie- Ochrona statku i załogi 
wania się z urzędnikiem konśularnym. " ,., 

, 4. Uprawnienia, określone w niniejszym artyk!11e, bę- 1. W prżypadku, gdy sądy lub inne ' wfa'śdwe organy 
dą wykonywane zgódnie z ustawami i przepisami Państwa Państwa przyjmującego zamierzają podją'Ć · ;jaki:ekolwiek 
przyjmującego, pod 'warunkiem jednak, że wspomniane , śradki przymusu lub rozpocząĆjaki'ektlt,w i'ek .,docho.dzenie 
ustawy i przepisy umożliwiają pełną realizację celów, któ- ' karne .na pokładzie ,statku ,Pań:Stwa . wysyłającego; powin­
rym uprawnienia te służą" ny one powiadomić o tym , urzędnik:a , konsularnega. ' 

W spamniane powiadomienie nalezy pr.zek az,at pized . y:od­
jęciem tych czynności wt'aki sposób, ab:y ,'ur-.zędnikcawi 
kansularnemu umożliwić ' ut:zestniczenie przy: ich : wykb:ny­
waniu, Jeżeli urzędnik kansularny' nie uczestniczył przy 
tych czynnościach, wlaśdv.:,e organy Pań~twa przy jm,ujące­
go przedstawią mu, na jego prośbę, pełną informację 

o podjętych krokach. Urzędn ik korisular'ny' będz i e pawia­
damiany także w przypadkach, przesłuchiwani'a na lądzie 
przez organy Państwa przyjmującego kapitana lub jaki.e-

" \ .' 

, " Artykuł 19 . 

Funkcje w' sprawach spadkowych , . ' 

1. Uprawnie~ia urzędnika konsular.pega · w sprawach 
spadkowych określone są w Urna wie o pomocy prawnej 
i st9sunkach prawnych ·w , spr1lwach cywilnych, rodzinnych 
i .karnych, obowiązującej między Umawiającymi się ,Stra­
nami. 

2. Włę;ściwe argany Państwa przyjmującego będą, bez­
zwłocznie powiadamiać urzędnika .kansularnego o zgónie 
pbywa~ela. 'Państwa wysyłającego . ' i będą przekazywać te­
mu, ulz~dnikowi inf?r-inacje Q ma.sie spadk()wej, spadka­
biercach, zapisobiercach, a także o' istnieniu , testamentu: 

3. Właściwe argany Pa,ństwa przyjmującego będą bezo, 
zwłocznie powiadamiać urzędnika konsularnego o otwar-- ' 
ciu spadku w . Państwie przyjmującym, jeżeli spadkobierca 
I,ub zapisol;>ier.~ci jest , oby,watelęmPaństwa wysyłającego. 

' Doty<;zy , t~ także przypadków, gdy właściwe organy Pań­
stwa przy.jmującego dowiedzą się o otwarciu na terytarium -
Państwa, . trze!:iego spadku, . do kt6regp jest uprawniony 
,obywatel Państwa ~ys'yłającego. 

Artykuł 20 
1- . ........ ". . . '," 

Funkcje ogólne · dotyczące żegl:u!:{1 

" 1; , Ur~ędn[k konsularny mą prawo w gra'nicach swego 
okręgu konsularnego udzielaĆ' :pomacy ' statkom ' .6raz · ich ' 

_ ~" załogom, które znajdują si,ę W. portach lub na wodach te­
':, ,rytorlalnychd ' wewnętrznyc:h Pa,ństwa przyjmująceg.o. 

, . 2 • . SkoI:o . tyl~ozostanie' dp'konana odprawa; Ufzędnik 
konsularny ma PfB>WC w.cho~zić , na' , pokład, statku, a ka-

gokcilwiek członka załogf ' stat.ku : ' . 
2. Pastanowień niniejszego ptykułu nie stosuje się do , 

'fontroli ce'lnej, sanitarnej igaszportQwe.j, jak i d'o wszel~ 
kich czynności podjętych na prośbę lub za zgodą kapitana 
statku. 

Artykuł 22, 
Funkcje w razie awarll I innych wypadków 

1. Jeżeli statek Państwa wysyłającego ulegnie ' rozbi­
ciu, osiądzie na mieliźnie, zostanie wyrzucany na brzeg ' 
lub dozna ip.nej awąrii !la morzu terytarialnym lub wodach 
wewnętrznych Państwa przyjmującego włącznie z porta-

, mi ,lub jeżeli jakikalwiek przedmiot należący do statku 
lub stanowiący część jego ładunku lub przedmi'ot stano­
wiący częśĆ' ładunku jakiegok.ol wiek rozbitego statku, bę­
dący ·własnością Państwa wysyłającego lub 'obywatela te­
go Państwa, zostanie znaleziony w Państwieprzyjmuj-ą­
cym,. właściwe ,organy tego .Państwa poinformują' o tym ' 

'najszybciej, jak to jest moźliwe, urzędnika końs'uIarnego. 

Organy te poinformują również o środkach podjętych VI 
~ęlil ratowąnia stątku, załogi, --pasażerów · i ładunku. ' 

2, Urzędnik koąsularny może , udzielać p<iimocy .stat­
kowi, który uległ awarii, człon!wm załogi i pasażerom; w ' 
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' tym -celu , może on. twłacać, się ,,:do wlaściwycshorganów 
Państwa przyjmującego; które udzielą niezbędn:ef:pomocy. 

3. 'W razie -nieobecności właściciel"astatku lub ła­
dunku, armatora, agent-a ubeżpi-ee-zenl-owego lub innej 
uprawnionej osoby, - urzędnik k'onsula'r!1Y ' uważany jest' za 
upoważnionego do podjęcia takIch ' sa'mych ' środków, jakie 
mógłby podjąć każdy z nich wodniesiEmiu do: 

al statku Państwa wysyłającego, jego ładunku lub 
jakiegokolwiekprzedmiotunależącegó do statku lub sta­
nowiącego część jego ładur,tku, który został oddzielony 
od statku; 

bl ładunku ' lub jakiegokolwiek , innego przedmiotu 
stanowiącego' częŚć . ładunku jakiegokol wiek rozbitego 
statku,będących własnQścią Państwa wysyłającego lub 
obywatela tego Państwa, jeżeli znalezione zostały na mo-

, rzu ,terytorialnym lub wodach wewnętrznych Państwa 
, przyjmując~go włącznie z portami lub dostarczone do tych 

", portów. 
4. Z;dne opłaty celne nie będą nakładane na uszko­

dzony statek, jego ładunek lub zaopat.rzenie pod warun­
" Ifiem, że' nie pozostaną :na terytorium Państwa przyjmują- ' 

c,ego. , 
Artykuł 23 

" - .; " F~nkcje dotycząc~ żeglugi powietrznej 
'-,.(.' ~ -, .' . " . '. 

Postan.owienia artykułów 20, 21-22 będą miały 'Od­
", powiedn:ie za-st"osowanie do cywilnej żeglugi powietrznej , 

pod ' wa-runkiem, że nie naruszają , one umów obowiązują-
cych ' Umawiające się Strony. ',: ' 

Az:tykuł 24 
.~ . 

, Wykonywanie innych funkcji konsularnych 
,,' '~ ',.,' ,', . . -, , . . . . 

, '. 
" :, NieŻBIeżnie: od ' funkcji wymienion~hw niniejszej 

<'Konwen.cji ''urzęQnik 'konsularny może wykonywac wszel~ 
, ,,kie : in,M __ funkcje konsularne pOWierżone ,'mu przez pań­

),stwo ,,;wysyłające, których nie zakazują ' ustawy i inne 
"' przepIsy Państwa przyjmująceg'o :1ub:' którym Państwo to 
, nie :spr,teciwra się , bądż' które są przeWidziane w umowach 
, ' obowiązujących 'między Umawiającymi , się Stronami. 
, , 

" ':. '.<:i)~ SĆ IV 
UŁATWIENIA, PRZYWII..,EJE I IMMUNITETY 

. Artykuł 25 

Ułat~ienla przyshigujące 'ur,zęd~wl konsularnemu 

Państwo przy jrriujące uciziel( urzędowi konsularnemu 
wszelkich ułatwień w, wykonywaniu jego funkcji i zasto­
suje odpowiednie środki w tym' celu ~ aby członkowie urzę-' 
du konsularnego mogli wykonywać swoją. działalność urzę­
dową i korzystać z przywilejów i immunitetów przewidzia-' 
nych w niniejszej ' Konwencji:. 

Arty,kuł 21 ' 

., , " Pomleszcienla 

1. . Państwo wysyłające mQże na ' warunkach przewi­
dz'i,anychprzez :ustawy " i przepisy' Papstwa _pf'ly jmlljącego: 

al nabywać 'naw!asnosć, posiadaĆ' IUb ,' uiytkować te­
- rEmy, budynki' lub części' budynków, z ' przeźilacze~iem J na 

, siedzibę urzędu konsularnego, na rezydencję dla kferow­
nika urzędu konsularnego lub na mieszkania dla , inny ch 
członków urzędu konsularnego; , ' 

bl budować na nabytych terenach lub' przystosowywać 
posiadane budynki dla celów wymienionych pod literą al; , 

cl odstępbwać tereny, budynki lub części budynków 
nabyte lub z'budowane. 

2. Postanowienia ustępu 1 nie zwalniają Państwa wy­
syłającego od obowiązku przestrzegania ustaw t przepisów 
Państwa przyjmującego w zakresie , prawa, budowlanego 
i urbanistyki, mających zastosowanie na obszarzęi na"któ­
rym znajdują się odnośne tereny, budynki lubichczęsd. 

3. Państwo przyjmujące ułatwin-a swym terytor,ium, 
zgodnie ze swymi ustawami i przepisami, Pań'stwu wysyła­

. jącemu nabycię lub uzyskanie w inny sposób pomieszczeń 
'niezbędnych dla urzędu konsularnego, a W razie potrzeby 
udzieli pomocy w uzyskaniu mIeszkań' dla człenków urzę-
du konsularnego. . ' 

Artykuł 28 ' ' 

Nietykalność pomieszczeń kOnsul,arDyph 

1. Pomieszczenia konsularne są ' ni-etykalne. ' ' 
' . ..,,'., .:' ···.1· ., ". 

2. Organy Panstwaprzyjmującego nie ril'ógą do nich 
, wkraczać bez zgody kierownika urzę9u , konsi.llarąegSl, ,kie­
rownika pr~edstawk:ielstwa dypt'nmatycznego Państwa wy­
syłającego albo osoby ,/wyznaczonej rrż'ez , jednego ' z nich,' 

3, Postanowienia ustępów 1 i 2 st()suje się równj.ęż do 
mie!!zkań urzędQ.ików konsularnych i pracownjJców, kC)l}su-
larnych. . . 

4. Państwo przyjmujące m~ szczególny obowiązek 
przedsięwzięcia wszelkich stosownych środków dl-a :ochro­
'ny pomieszczeń konsularnych przed jakimkolwiek- wtar­
gnięciem lub szkodą praz dla ' zapobieżepia jakiemukolwiek ' 
zakłóceniu spokoj'u urzędu konsularnego lub uchybieniu 

, jego godnośd. 
5. Pomieszcze_nia konsularne. ich urządzen i'a, ini'enie 

urzędu konsulatnego i jego środki : transportu nie '. podle­
gają żadne'j formie rek wizycji dla celów ' obrony narpdowej 
lub użyteczności publicznej, .leżeli 'dla tych celów niezbęd­
ne jest wywła's'lczenie, Powinny byćprzedsięwz,ięte wszel-

' kie możliwe środki dla un i knięcia utrudnienia wy-kdnywa­
nia funkcji konsularnych i powinno być niezwłocznie ,WY­
płarone Państwu wysyłającemu odpowiednie! : efektywne 
odszkodowanie. '" 

Artykuł 29 

Zwolnten!~ od podatków I opłat 

Artyku} ,26 1. Pomieszczenia konsula'rne i' mieszkania innych 
członków urzędu konsularnego. ,: których ' właści.cil:ilem 

Uzywanle ,godła ' Ulagl państwowej wzgl'ędn.ie najemcą.. jest :Państwo wysyłające, wal ne ' ści : od 

1. Tarcza .z godlerri l'ań~twa wysyłającego- oraz od- wszelkich państwowych. terenowych lub ' kom unalnych po-
pówiectnia t.abHca , z n~zwą urz~du konsularnego w języ- datków i opłat, z wyjątkIem opłat pobieranych zaswiad-
kach .tego Państwa i Państwi'Lprzyjmującego mogą' być czenie usług. 
umieszczone na budynku, vi k'tó~yrri - ~ieści si~ _u~ząd" kon- 2_ Umowy, i dokumenty', doty€zące naby:wania po-
s~}a~ny. : "', ,' , " , roie,szczeń' ltonsulcl'rny.ch i mieszk-aninnycb- członków urzę-

,2" EJaga Pąństwa wysyłające'g~:imoże,:być ' wywiesz'ana , " dlL ,k,o:nsula'l'1l~go ' są wolne- w~ P,ańs;h·.yiel?r'zy~mują€ym, od 
,' na budynku urzędu , konsularąęgo, a takie na rezydencji ,wszelkich, poda!ków.i opłat.- " ."" "i ' 

.ki,erownika urzędu ,kon,suJ.arnego. , 3. Zwolnienia, wymienione ,~ ustępach : t, i 2(' nie ; do-
3. ' Kierownik. urzędu konsularnego może ' wywieszać , tyczą podatków. i .. opłat ciążących;' na podstawi'9 ' :ti'staw 

" flagę Państwa wysyłającego na. 'swoich środkach , trans- , i 'pr~episów P'aństw'a ' pr~y.'im.u.j.ąceg.o ~'aa '-osobie,' która ' z~-
po,r-tu; ' waiła umowę z Państwem wysylając:iym~ ' ',' , ,:'" . ' 
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, 4. , z:w6fiueni6r ,. ~mfelli&ner , w; ~lępril ,+,', : r~o'z~iąg~lą.s1ę , 
: takż~ " tla'" śh>dki ' tl" ci'R$pGrt il; <będące w ~asnoŚci ąPanst w a 
wysyłające9:O ' '! prze.znaczone'" dla , celów urzędu konsular~ 

~nego: ' 

Artykuf 30 

Nietykćilność archiwów konsularnych 

Archiwa konsularne są nietykalne w każdym czasie 
i niez'al,eżnie od tego, gdzie się znajdują. 

Artykuł 31 ' 

Swoboda porozumiewania sIę 

1. Państwo przy jmu jące dopuszcza iochl'ą nia swobo­
dę porozumiewania s ię urzędu konsularn~go dla wszelkich 
celów urz;ędowych. Przy porozumiewaniu s ię z rządem, 
m isjami dyp lo'matycznymi oraz mnyml urzędami konsu:ar­
nymi ' Państwa wysyłające,go, bez, względu na to, gdzie się 
zl'lajdują, urząd konsularny może uzywać wszelkic-h odpo­
wiednich środk,ów , łącznie z kurierdmi dyplomatycznymi 
lub konsu)arnymi, bag ażem dyplomaty cznym lu b konsular­
ny.m oraz ko respondencją sporządzoną kodem lub sz yfrem. 
J>rzy korzystani u zpubllcznych śr odków Łączn ości w sto­
s unku 'dr ' urzędukpnsuląrnf-go , ~tos\IJe się t ak ię same ta­
ryfy jak do przedsl a wiClelsl wa " dy plornillycznego . Urzą:1 
konsul arny może zainsląlować nad dj l1ik radiow y i używać 
go jedynie za zgodą Państwa przy jUłl i jącego . 

, 2. Kótespó nd-e (1cja llrzędowa urzędu k6nsularnego 
jest. nie tyka In.a. 

3 .. Ba ~raż kon~ula'rny. nie podlega kontroli ani za trzy­
mani.u. 

4. Paczki stanow iące bagaż konsularny ' powinny ' po­
siadać widoczne ze wnętrzne ozna.czenia ich charak te ru 
i mogą z.awierać jedynie korespondencję urzędową, jak 
również duKtlmen.ty i przedmioty przeznaczone wyłącznie 
do użytku sfużhowego. 

5. Kurier konsularny powinien być zaopatrzony w 
urzęc:f0wy dokument st-wie rdz.aj.ącll jego' st.atus i określa­
jący liczbę paczek, s tanowiących bagaż konsularny'. Ku-

. rierem konsularnym może być tyłko obywatel" Państwa 

wysyłającego sta f-e zamieszkały w tym Państwte~ Kurier 
konsula rny przy wykEmywaniu swych fu nkcji znajduje się 
pod ochronąPańs,twa przy jmującego. Korzysta on 7: nie­
tyka tności osobistej i nie podlega pozbawieniu lub ograni­
czeniu wolności w iadne} formie . . 

6. Bagaż lconsu tamy może być powierzony kapitanowi 
statku .tub samolotu. Kapitan musi być zaopatrzony w 
urzędowy dokument,. o.kreślający liczbę. paczek stilnowią­
cych bagaż konsularny; jędnakże nie będzi e on uważany 
za kuriera konsu'la'mego. Urzędnikko.nsula,rny może ode­
brać bagaż konsularny 'od kap itana sta tku lub samoJotu 
lub przekazać mu taki bagaż be.z żadnych trudnośc i. 

Artykuł .32 .' 

Opłaly i należności konsularne 

t. Urząd konsuiarny może pob ie rać na terytorium 
Państwa P{zy jrnujikego . za czyn n oś ci ko~sula'rne ' opla'ty 

. i inne naleznoś'Ci, us talone ' ustawami i przep isami Państwa 
wysy ł a ;ącego. ' 

2. Kwoty pobierane z tyt u łu opłat i n ~ l eżn'ości, wy­
mieoi.onych >w ' ust ępi e l, ' są woJn e. od wszelkich podatków 
j , QpłaJ PiUlst.wil przyjmująceg o. '.; r J ' 

' f.rtykpI3>3 
. ' . '.' . 

• < l.,' 

"i" . NIetykalnośćosobis ta 

1. Urz.ę:dnik k~n's~Jarriy : i pr~2own ik konsula,rny ko­
rzystają z nietykaln,o'śd osobistej. Nie podlegają oni aresz­
towaniu lub zatrzymantU, w jakieJkolwiek innej formie. 

i ' .- • * .... "~.j ; ~ . ..~. -, ",_. . ' ," -;", . . T. . , . +: tP'a{l!,~wo-'RJ.!~ą~,'Ii,~~ ~tillktb.." ~i4i~dni"w . " 
,kdilsUrat1nY'~łi • pFacQwń'i:k~,w kori'sij liĘRycą0 :O~b 'czlankGw 
ich lGdziri . z naleiytym ' sza:cu'nkieoi 'otaż ~pódeimie' wnel- ' , 
kie odpo<wiednie),ro}.i dła. zapobieżenia jakiemukolwiek 
zamachowi na 'ic:h~ osObJ, wolnośĆ lub godność~ 

Artykuł 34 

Immunitet urzędnika konsularnego od jurysdykcji 

1. Urzędnik konsularny korzysta z immunitetu od jti~ 
rysdykcji karnej Państwa przyjmującego. Korzysta on tak­
że z immunitetu od jurysdykcji cywilnej i admi:nistracyjn~j 

z wyjątkiem spraw:' 
al odnoszących się do prywatnego mienia. nierucho­

mego, znajdującego s ię na terytori.um Państwa przyjniuj ą­

cego,' chyba że urzędnik konsularny posiada je w .imieniu 
Państwa wysyłającego dla celów konsular,nych; 

b) dotyczących spadkobrania, w odniesieniu do któ­
rego urzędnik konsu larny występuje w,charakterze wyk!o-, 
nawcy testamentu, administratora, spadkobiercy alGo. .za­
pisobiercy jako osoba prywatna, a nie w imieniu Państwa 
wysyłającego; . 

c) wyni kłych z umowy zawartej. przez urzędnika kon­
sularnego, w której nie występowa! on , wyraźnie alpo",w. 
sposób' domniemany w ' charakterze przedstawiciela Ęań-, 

stwa wysyłającego; ,. ' . 
. d) wytoczonych przez osobę trzecią na skutek .szkody 

powstałej w wyniku nieszczęśliwego wypadku spowodowa­
neg o w Pań.stwie przyjmującym przez środek transportu. ' 

2. Żadne ,środki egzekucyjne nie mogą być stosowa­
ne wobec urzędnika konsularnego z wyjątkiem tych przy­
pa:dków" które odnoszą s ię do -liter a), bl, cr i d) · ustępu 1 
z zastrzeżeniem, 'że odnośne środki -nie · mogą, na-r usiat 'nie-
tykalności jego osoby ,albo niieszkania. .~. 

, I,r-.,,! 

Artykuł 35 

Immunitet pracownika kO.n!iu}arnegood jurysdykejl 

Pracownik konsularny korzysta' ?;" immt:initeh:t od ju­
rysdykcji karnej państwa:przy.jmującegQ; korzysta on tak­
że z immunitetu od jurysdykcji cywilnęj.A administracyj~ 
rrej przewidzianego w :ustępie I artykułu 34 jedynie w od­
n(esieniu do qynności wynikaJących z jego pboWilgków 
służbowych. . 

Artykuł 36 

Immunitet członka perspnelu służby od jurysdykcji 

Członek , personelu służby korzysta z Immunitetu od 
jurysdykcji karnej, cywilnej i administracyjnej Państwa 

przyjmującego tylko w odnies ieniu do d zia łaln ości zwią­
zane j z wykonywaniem' ,swoi ch obowiązków służbowych. 

Artykuł 37 

lmmunl\etcz!onk6w rodzin 

Immunitety wymienione w artyku ł ach 33 ustęp l, 34, 
.35 i 36 w odniesieniu do , urzędników konsularny,ch, pra­
cowntków konsularny ch i członk 'ówpersonelu służby mają 
otlpowied~ie ~astos o \;Vanie wobec członków ich rodzin. 

. -,/ ;; ~"'; 

Artykuł 38 
, , 

Zwolnienie od obowlązkuskfi! lianla" ze'znań 
w charakterze świadka 

1:; 'U'rzę'dni'k kon'StrliHOY nie jest olx>'w i ązany do skła­
dania zeznań przed sądami lub innymi wla'Ściwymi orga­
nami Państwa przyjmującego: 
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2. . Piaco,wn'l:K'Jtóns"iila-ro'y i członek personelu · ' służby 
mogą . ~ło~z:c.,~ę:f~~~~~ g!ze<1.~·C).gami .. lubinny.Ilłl., ~1aściwy­
In(. b~g~.q'amf 1>ait~iw~:'~p{7(yjm?jącego, :~q9ą9rir,~;Q9rp9~iĆ . 
złożeU;ia . zęz·nańcg: 0:0 iakfo~, ~'KtórEl . ·W.!łJą zwią'z'e~" 'ź" azia­
talnoś'cią: siużbow·ą; . przedst'awi e~ią . dó.l~.:ui#entów .~ kóre~­
pondencjiiif.zędowejzwi,ą:zap~j i irR~ :. ęzia'ła lnośdą: , 

3. Postanowienia qinięjszegoa'rtykulu stosuje się ód­
powiednio do członkó:w rodzin. 

Artykuł. 39 

. Zrzeczenie się pr~ywUejów i immunitetów 

1.' Panstwo wysyłające może zrzec się przywilejów 
i immunitetów pnewidzianych w' .artykułach 33,34, 35, 36, 
37 i 38. 

. 2. Zrzeczenie się powinno być zawsze wyrażne, 

. z zastrzeżeniem postanowień ustępu 3 i zakomunikowane 
Państwu przyjmującemu na p iśmie. 

3. Wszczęcie 'przez członka' urzędu konsularnego po­
stępowania w przypadku, w którym mógłby kOlizystać 
z immunitetu · jurysdykcyjn.ego, pozbawia go prawa p0!Y'0-
łania się na' ten immunitet w stosunku do . jakiegokolw·iek 
powództwa' wzajemnego, bezpośrednio związanego z po­
wództwem gł.ównym. · 

4. Zrzeczenie się, imrrłl,1nit-etu jurysdykcyjnego w od­
niesieniu do postępow'ania , cywilnego lub administracyj­
nego ' niIę, ~est llwa,żane zazrzeczelłie się· im:munitetu od 

' środjiów wyklOn.fl~ia orzeczeQla; w stosunku do takich 
'. śro.d~Ó:w !Iliezb~lil'ejest ·'odrębne. zrzecz,e~ie .. się. 

I ~. . 

. Arti~uł40 . 
Zwolnienie od świadczeń osobistych 

" Państwo przyjmujące 'zwalnia członk{>w urzędu kon­
s ul arnęg.Q ·icdo.nków ich rodzin . od wsz~Jkich świadczeń 
osobistych; od' w~zelldej.słu,żby publicznej j~kiegokol wiek 
charakteru ' oraz od obowiązków wojskowych, takich jak 
zwiążane z rekwizycją, kontrybucją i zakwaterowaniem. 

Artykuł 41 . 

ZwolnienieQd:;rejes.tracjlcudzo~iemców i zezwoleń 
.. na ,pobyt 

' . C~łÓ'nkowie: uiźęd'u konsularnego iczłóhkowi eich ro­
dzin." zWolńrer;,i '~ą' od wszelkiCh obowiążków przewidzia­
nycb ' -W uśtawbch ( prże pisach 'Państwa ' przyjmującegow 
sprawie rejestracji cudzoziemców, zezwoleń na pobyt i tn­
nych podobnych formalności, które ,ogólnie dotyczą cudzo-

·ziemcó.w, 
' Artykuł 42 

Zwo-lnienie członków urzędu konsularnego 
od ppdatków' l , opIat 

1. Urzędnicy i pracownicy konsulami, a także człon­

kowie ich rodzin zwolnieni są w Państwie przyjmującym 
od ,wszelkich podatków i opła~ osobistych lub rzeczowych, 
państwowych, tere,nowych i k.omunalnych z/ wyjątkiem : 

al ' podatków p.ośredn~ ch, które nlOrmalnie wliczane są 
w cenę towarów lub usług; 

bl podatków i opłat od prywatnego mienia nierucho­
mego, położonego !Ja terytorium P~ństwa przyjmującego; 

. cr pOdatków spadkowych . i popafków , od przeniesie­
nia pra.w własności. pobieranych przez Państwo przyjmu­
jące, z zas,trzeżeniem artykułu 44.; 

d)' podatk6-w i .opłat ·od wszelk iego rodz.aju prywat­
nych 6ochodów, mających swe żródło vi Państwie przyj-

• . .... :.'! ~ , '. ~ ." , 
.. rnuj.ącym; . ' 

e) ,. poda tków i .' Ofl'łat ·od- umÓ-vi;, OFdz-,od..cDkument6w 
.: .~ dotyeząę,.'Pch j .1lJUpw" , Wląf,z~ie .~ . '. ws·ze~kimi, oplatami, po-

.. , 'i>i'eranYm:i;~·W:"'7;W·ią1:k'\l i takimi umowamil . " . 
, " . , i . " 

. ... ' ~ , . " 
... fJ ' op,łal pobiefari)".ch,za ' s-wi:aacżen-ie 'usług, 

;'; ;'T 2'.r,~~?pk~~j7 :., RJ~:r-?on,~1\l , .sł:~~ ż;by ~z,woln;ieni są od 
W'sżel~tth J>qd:a:tków i:". ppłat w ,o'ąJ;lję'si~nl~ ;'<iQup'osażenia 
o: tr;>:Ymyw~qeg.q .ztytqflia;z;iaJajn'qś:c ~ . ~.rJ,ęcio~(h :'; " . " 

3. Członkowie uf<1:ędu konsularnego zatru.dnlający,;.oso-
, by, których wynagrodzenia lub· uposaż~nia nie są zwol­

nione od podatkl,l od .wynaf1Tod:zzń w Państwie przyjmują­
cl'm, powinńi ' wypeJńrać obow i ązll na~kładane przez usta­
wy i przepisy tego Państwa na pr.aced9Wców, W odJ;l.iesie-
niu do pobierania podatku od wynagf'Odzeń. ,. ') " 

Artykuł 43 

Zwolnienie od ·cła i rewizji celnej 

1. Wszelki-e przedmioty, 'z samoehodami włącznie, 

przeznaczone do użytku służbowego urzędu konsularnego, 
zwo1nione są od opIat celnych w takim samym zakresie 
jak przedmioty przeznaczone do użytku służbowego prz-ed­
stawicielstwa dyplomatycznego. 

2. UrzędniCy konsularni i .członkowie ich rodzin zwol­
nieni są od rewizji celnej na takich /samych warunkach 
jak członkowi-e personelu dyplomaty.cznego przedstawi­
cielstwa dyplomatycznego. 

3. Członkowie .urz.ędlll kons.ulaTne.go i -członkowie ich 
rodzin zwolnieni są. od, 'Oplat celnych w takim sa-mY1B .za­
kresie jak odpDwiedrue/. kategorJe :persQnelu prze dSt awi­
cieLstw.a dyplomalyczne.go. : 

4 . Polęcie"oop:qwiednle ·. kate:gQde . pęr:$mwlu , pI:.z~d­
sta.wi:cielstwa d:y,pl Clmatyę.znegp:", .użyte. w ' ,U,s\<ę;pi:e 3. o!l·ń,p­
si się ..Jl.oczłoBków per·s~lD;eJu rlY-P]'Ołl)iI~yc.zQego: , j~.ź.eli 
chudzi o urzędn;ków konsularnych, ()faż da Człon'ków 
personelu admInistr.acyjnego 1 technicznego, jeżeli chodzi 
o pracownIków kon·sul~lrnych. . 

. Artykuł 44 

Spadek--po C.zł.onkli unędu ko.nswat'Jlego 
lub członku jego rodziny . 

" .ii 

W przypadj{.u śmierci ,c.zlonka '" ur7;ędu kon~ularnego 
lub członką ' jeuo rodziny Pańlitwo przyjmując.e: . 

a) zezw.ala ' na . wywóz ruchomego mienia · osoby 
. zmarłej z. wyjątkiem mienia nabytego w Państwie przyj­
mującym, którego. wywóz był zabroniony w chwili. .śmier-

ci tej osoby.; .r 

bl nie pobiera podatków spadkowych ani podatków 
od przeniesienia praw własności w odnies·ieni'u do mienia 
r'uchomego, które znajdowa ło się' w Pańs.twie przyjmują­
cym jedynie w związku . z prze bywani,em zmarłego w tym 
Państwie w charakterze członl}a urzędLi konsulatnegolub 
członka jego rodziny. _" 

Artykuł 45 

, Swoboda porusz.anlasię 

Z zastrzeżeniem ustaw i przepisów dotyczących stref, 
do których wstęp ze ' względu na bezpieczeństwo państwa 
jest zabroniony lub ograniczony, Pailstwó .przyjmujące 
zapewni członkom urzędu konsularneg,o i czl onkom ich 
ródzin swobodę poruszania się na sw'y~ terytorium. 

Artykuł46 . 

Wyłączenie od przywilejów i immunitetów 

Pracownicy konsularni i człon:kowie personel·u., słu::iby , 
o·ra.z członkowie rodzin, którzy pos'iadają ' obywatelstwo 
Pa .ństwa przyimującego tub mają st.;!h miejsce zamreszka­
n.ia w tym Państwie; nie kOf'lystają · z przywilejów i im­
munttetów przewidzianych w,· nif}iej~i Konwencji z' Wy-

r jątkiem -usiępu 2 !a·r·ty:ltIHu; 3J :,i .\'drtyk ulu',45. : " . '. 
, . . -, . " "'; ,",'I;,' 
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Artykuł 47 

Przestrzeganie ustaw .1 przepisów ' Państwa przyłmując:ego 

Bez uszczerbku dla przywilejów i immunitetów prze­
widzianych w niniejszej Ko.nwencji · o.so.by kerzystające 

z tych ' przywilejów i immunitet6wo.bo.wiązane są prze­
strzegać . ustaw i przepisów Państwa 'przyjmującego.. 

Artykuł 48 -

. Osoby prawne 

Po.stano.wienia niniejszej Ko.nwencii, detyczące o.by­
wateli Państwa wysyłającego., mają o.dpo.wiednie zasto.so­
wanie rówllież do o.sób prawnych ustario.wio.nych zgodnie 
z ustawami i przepisami tego Państwa. 

Artykuł 49 

Wykonywanie funkcji konsularnych . przez członków. 
personelu dyplomatycznego . 

1. Prawa i o.bo.wiązki urzędnika konsularnego. przewi­
dziane w niniejsza} ·K.ollwencjL ·slo.suje · się również do. 
czło.nków , persenelu- - dyploma ~yczne.go, ppzedsla.wicielstwa · 

dyplo.matycznego. ' Państwa wysyłającego. w Państwie przyj­
mującym, którym . po.wierzono. wyko.nywanie funkcji kon­
sularnych. w tym przedstawicielstwie. 

2.; Wyko.nywanie funkcji ko.nsularnych .przez o.so.by 
wymienio.ne w ustępie 1 nie npuSza przywilejów i im mu-

nitetów przysi~gujących tym o.so.bo.m na podstawie ich 
statusu dyplo.matycz_~ego. · 

Artykuł 50 
I 

Ratyfikacja i wejście w życie 

1. Konwencja niniejsza podlega ratyfikacji i wejdzie 
w życie po upływie trzydziestu dni o.d dnia wymiany do.~ 
kumentów ratyfikacyjnych, która nastąpi w Warszawie. 

2. Niniejsza Ko.nwencja będzie . o.bo.wiązywała .do. upły- ­
wu sześc(u ' miesięcy o.d dnia, w ktorym jedna z Umawia­
jących si,ę Stro.n notyfikuje w pisemnej fermie drugiej 
Umawiającej się Stronie o. swoim życzeniu wypowiedze-
nia tej Ko.nwencji. ' . 

-3. Z chwilą wejścia w życie niniejszej Ko.nwencji tra­
ci moc Konwencja ko.nsularna między Po.lską Rzecząpo­
spolitą Ludową a Rumuńską Republiką Ludewą, podpisana 
w Bukareszcie dnia 5 października 1962 reku. 

Na do.w9d czego upoważnieni Pełno.mo.cniCy Umawia­
jących się Stro.n po.dpisali , niniejszą Ko.nwencję i o.patrzyli 
ją pieczęciami. 

Spo.rządzo.no. w Bukareszcie 
~ w dwóch egzemplarzach, każdy 
muńskim, przy czym obydwa 
mec. 

Z upo.w.ażnienia 
Rady Państwa 

Po.lskiej Rzeczypo.spolitej 
Ludo.wej 

Władysław Woftasik 

dnia 24 marca 1973 roku 
w językach polskHn i ru­
teksty mają jednakewą 

z ul>oważnienia 
Rady Państwa. 

-Socjalistycznej Re-publiki 
Rumunii 

GheiJrghe Badescu 

Po. zaznajemieniu się z powyższą Ko.nwencją Rada Państwa uznała ją i uznaje za słuszną zarówno w cało.ści, 

1:. 

jak i każde z postano.wień w niej zawartych; oświadcza, że jest o.na przyjęta, ratyfikowana po.twierdzo.na, o.raz 
, przyrzeka, że będzie niezmiennie zacho.wywana. 

Na /do.wód czego. wydany zestał Akt niniejszy, epatrzony pieczęcią Po.lskiej Rzec~ypo.spo.litej Ludewej. 

Dano w Warsz<lvie, dnia 9 lipca 1973 reku. 
Przewodniczący Rady Papstwa: H. Jabloliski 

I L. S. 
Minister Spraw Zagranicznych: S. OlszewskI 
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OSWIADCZENIE RZĄDOWE 

z dnia 21 marca 1974 r. 
/ 

, w 'sprawie wymlan.y dokumentówra\yfikacyjnych Konwencji konsularnej między ' Polską Rzecząpospolitą Ludową 
. a , Socjalistyćźną Republiką Rumunii, podpisanej w Bukareszcie dnia 24 marca 197'3 r. 

Podaje , się niniejszym . do wiado.mo.śCi, że zgodnie w Warszawie dnia 18 marca 1974 r. wymiana do.kumentów 
z artykułem 50 Ko.nwencji ko.nsularnej między Polską Rze- ratyfikacyjnych wymienio.nejkonwencji: 
cząpospol.i tą Ludow-ą, a · Soc:j;ą-lis.lyczną " Republiką Rumunii,-.. cC PQwyższa ko.Il'wencja · wejdzie w życie dnia 18 kwietnia 

. pódpisan'ej w -Bó.k.ai:eszcie' dnia 24 marca 1973 r., nastąpiła . 1974 r. 

" . 

Minister Spraw Zagranicznych: S, olszowi ki 
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